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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed to be used in the home and for other similar general applications.
MOUNTING

Product has a protective contact/terminal. Failure to connect the protective lead may lead to
electric shock. Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Mounting
should be performed by an appropriately qualified person. Any activities to be done with
disconnected power supply. Exercise particular caution. Mounting diagram: see pictures.
Check for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use.
The product can be connected to a supply network which meets energy quality standards as
pfrescrirt])ed by law. Do not touch the lamp with bare hands. The product must be mounted out
of reach.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Product for indoor use. Energy efficient light sources can be used in this product.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be Eerformed when the power supp\g is cut off and the product
has cooled down. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not
cover the product. Product may heat up to a higher temperature. Adjustment of lightin
direction and/or replacement of the light source must be done when the product has coole
down. Product must not be used in unfavourable conditions, e.g. dust, water, moisture,
vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc.
EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage, frequency.

P2: Maximum power of the light source.

P3: LED lamp.

P4: Base / holder.

P5: Product meets the requirements of EU directives.

P6: Protection against solid foreign objects bigger than 12mm provided.

P7: Class I. A product in which protection against electric shock is provided not only by means
of basic insulation but also through additional safety measures, i.e. extra protective circuit to
which protective conductor of the fixed feeding installation needs to be connected.

P8: Use only indoors.

P9: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the
spotsan obje(tsthatit'silluminaﬁn%
P10: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.
ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-pa(kagin% waste is recommended.

P11 This labelling indicates the requirement to se\ecu’ve% collect waste electronic and
electrical equipment. Products labelled in this way must not be disposed of in the same way
as other waste under the threat of a fine. These products may be harmful to the natural
environment and health, and require a special form of recycling/neutralising. Products
labelled in this way should be returned to a collection facilit* forwaste electrical and electron-
ic goods. Information on collection centres is Erovided by local authorities or sellers of such
goods. Used items can also be returned to the seller when new product is purchased, in
quantity no larger than the purchased item of the same type. The above rules regard the EU
area. In the case of other countries, regulations in force in a given country must be applied.
Contacting the distributor of our products in a given area is recommended.
COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical
injury and other material and non-material damage. LightingLogic shall not be responsible for
any damage resulting from the failure to follow these instructions. LightingLogic reserves the
right to make changes in the manual.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fur die Verwendung in Wohngebduden und zur allgemeinen Verwendung.
MONTAGE

Das Produkt besitzt einen Schutzstecker/eine Schutzklemme. Das Nichtanschliefen der
Schutzleitung kann zu elektrischem Schlag fuhren.Technische Anderungen vorbehalten. Lesen
Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person durchgefihrt werden,
welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tdtigkeiten sind bei abgeschalteter Energiever-
sorgung durchzufihren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. Montageschema: s. Zeichnungen.
Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungsgemdBe mechanische Befestigung und der
elektrische Anschluss gepriift werden. Das Produkt kann an ein Elektrizitdtsnetz angeschlos-
sen werden, das die gesetzlich festgelegten Energiestandards erfillt. Es ist verboten, die
Lampe mit bloBen Handen zu beriihren. Das Produkt soll man auBerhalb der Reichweite der
Hande montieren.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Produkt zur Verwendung im Innenbereich. Im Produkt kann eine Energiesparlampe
verwendet werden.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Nur
mit weichen und trockenen Stoffen sdubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.
Das Produkt nicht bedecken. Das Produkt kann sich aufheizen. Die Regulierung der
Leuchtrichtun% und/oder der Austausch der Lichtquelle darf erst nach dem Abkihlen des
Produkts erfolgen. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem unginstige
Umgebungsbedingungen  herrschen, 2.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit,
Vibrationen, explosive Atmosphdre, Dunste oder chemische Ausdiinstungen u.d.
ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND
SYMBOLEN

P1: Nennspannung, Frequenz.

P2: Maximale Leistung der Leuchtquelle.

P3: LED-Leuchte.

P4: Lampensockel / Leuchte.

P5: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.

P6: Geschitzt gegen feste Fremdkorper mit mehr als 12mm Durchmesser.

P7: Klasse I. Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Sch\aF, auBer der Grundisolierung
auch zusdtzliche Sicherheitsvorkehrungen in Form eines zusdtzlichen Schutzkreises dienen,
an den man die Schutzleitung der stationdren Versorgungsanlage anschlieft.

P8: Nur fiir die Verwendung im Innenbereich.

P9: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den
beleuchteten Orten und Objekten haben muss.

P10: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.
UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfalle.

P11: Diese Kennzeichnuné weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und
elektronische Gerdte selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht
zusammen  mit normalem MUll entsorgt werden.Bei Zuwiederhandlung droht eine
Geldstrafe. Diese Produkte kdnnen schadlich fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der Riickgewinnung /
des Recyclings / der Unschddlichbarmachung Auf diese Weise markierte Produkte miissen
einem Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Gerdten zugefiihrt
werden. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behdrden oder die
Verkdufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kdnnen auch an den Verkdufer zuriickgege-
ben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht ibersteigt. Die 0.g.
Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer Ldnder sind die rechtlichen
Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen, den Handler unseres
Produkts im jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Branden,
Verbrennungen, Stromschldgen, physischen Verletzungen und anderen materiellen und

immateriellen Schaden fiihren. LightingLogic haftet nicht fir Schdden, die aus dem Nichtbeachten
der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise resultieren. Die Firma LightingLogic behalt sich das
Rechtvor, Anderungen an der Bedienungsanleitung einzufihren.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit destiné a |'utilisation d'habitation et aux destinations générales.

INSTALLATION

Produit possede contact /borne de protection. Mangue de raccordement du cable de protection
entraine le risque de commotion électrique. Modifications techniques réservées. Avant de
commecnerl'installation lisez le mode d'emploi. Installation doit étre éffectuée par une personne
possédant les certificats d'aptitude convenables. Toutes les opérations doivent étre éffectuées
avec la tension débranchée. Il faut rester tres prudent. Schéma de I'installation: voir les images.
Avant la premiere mise en marche il faut s'assurer i le fixage mecanique est correct aisni que la
connection électrique. Produit peut étre branché au réseau d'alimentation qui est conforme aux
standards de qualité d'enerﬁ\'e définis par la loi. Il estinterdit de toucher la lampe a mains nues.
Le produit doit étre installé hors de portée des mains.

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utiliser le produit uniquement a I'intérieur des locaux. On peut utiliser en ce produit les sources
de lumiére a basse consommation.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Faire I'entretien avec I'alimentation coupée une fois le produit refroidi. Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. Ne pas
couvrir le produit. Produit peut se réchauffer jusqu'a la temperature élevée. Réglage de la
direction d'éclairage et/ou I'échange de la source de lumierepeut étre éffectué apreés le
refroidissement du produit. Produit ne peut pas étre utilisé dans I'endroit aux conditions
défavorables par exemple: poussiére, eau, humidité, vibrations, atmospheére explisive, vapeurs
ou fumées chimiques efc.

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1: Tension nominale, fréquence.

P2: Puissance maximale de la source de lumiére.

P3: Lampe LED.

P4: Coulot/ douille.

P5: Produit conforme aux Directives de [Union Européenne (UE).

P6: Protection contre les états solides dépassant 12mm.

P7: 1ere classe. Produit ou la protection contre la commotion électrique est assurée, outre
Iisolement de base, les moyens de sécurité suppléméntaires sous forme du circuit de protection
suppléméntaire a lequel il faut brancher le cable de protection constante de ['installation
d'alimentation.

P8: Utiliser uniquement a I'intérieur des locaux.

P9: Symbole signifie la distance minimale qui peut avoir lieu entre le luminaire (sa source de
lumiére) et les endroits et les objets qu'il éclaire.

P10: Le produit est conforme a la réglementation applicable au Royaume-Uni (UK).
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardez la proprété et protégez I'environnement. La segrégation des déchets d'emballage est
recommandée.

P11: Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils Electrigues et
électroniques usés. Les produits marqués de cette facon ne peuvent pas, sous la peine d'amende,
Btre jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. 1. Ces produits peuvent étre nuisibles pour
I'environnement et pour la santé des hommes, il exigent les formes spéciales de la transforma-
tion/de la récupération/du recyclage et de la neutralisation. Produits marqués de cette facon
doivent étre rendus aux points de ramassage du matériel éleclriﬁue et éle(tromﬁue usé.
Informations sur les points de ramassage/réception sont données par les autorités locales ou le
vendeur de ce type de matériel. Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en cas de I'achat
de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du méme type.
Susdits principes concernent le territoire de I'Union Européenne. En cas d'autres pays appliquer
les dispositions en vigueur dans un pays concerné. Nous recommandons de contacter le
distributeur de notre produit dans le territoire concerné.

REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des indications du présent, ode d'emploi peut entrainer par exemple aux
incendies, aux briilures, a la commotion €lectrique, aux lésions physiques et aux autres dommag-
es matériels et immateriels. LightingLogic n'encourt pas de responsabilité pour les dommages
résultant de la non observation du présent mode d'emploi. La société LightingLogic se réserve le
droit d'apporter des modifications a I'instruction.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in abitazioni e per uso generale.

ASSEMBLAGGIO

Il prodotto possiede un contatto/morsetto di protezione. Il mancato collegamento del cavo di
protezione genera il rischio di scosse elettriche. Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere
con l'assemblaggio si prega di consultare le istruzioni. L'assemblaggio deve essere effettuato da
una persona con appropriata competenza. Eseguire qualsiasi operazione con I'alimentazione
disinserita. E' necessario adottare particolare cautela. Schema di assembla %io: vediillustrazioni.
Prima del primo utilizzo, occorre accertarsi che il fissaggio meccanico el ca aggio elettrico siano
corretti. Il prodotto puo essere collegato ad una rete d'alimentazione che soddisfi gli standard di
qualita energetici definiti dalla legislazione. Non toccare la lampada a mani nude. I prodotto va
montato fuori della portata della mano.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Prodotto da utilizzare in ambienti interni. Nel prodotto e possibile inserire una sorgente luminosa
a risparmio energetico.

RACCOMANDAZIONI D’'USO E MANUTENZIONE

Eseguire la manutenzione solo con I'alimentazione disinserita e dopo il raffreddamento del
prodotto. Pulire esclusivamente con un panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti
chimici. Non coprire il prodotto. Il prodotto pud riscaldarsi fino a temperature elevate. La
regolazione della direzione d'illuminazione e/o la sostituzione della sorgente luminosa deve
essere effettuata dopo il raffreddamento del prodotto. Non utilizzare il Erodotto in luoghi con
avverse condizioni ambientali, quali sporco, polvere, acqua, umidita, vibrazioni, gas esplosivi,
nebbie o esalazioni chimiche, ecc.

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

P1: Tensione nominale, frequenza.

P2: Potenza massima della sorgente luminosa.

P3: Lampada a LED.

P4: Base / alloggiamento.

P5: Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).

P6: Protezione contro i corpi solidi superiori a 12mm.

P7: Classe . Prodotto in cui la protezione contro la folgorazione & realizzata, oltre che con
I'isolamento di base, con ulteriori misure di sicurezza sotto forma di circuito di protezione
?upplementare a cui deve essere collegato il conduttore di protezione dell'impianto elettrico
iS50.

P8: Utilizzare solo in ambienti interni.

P9: Il simbolo indica la distanza minima che puo avere il dispositivo diilluminazione (la sorgente
luminosa) da luoghi ed oggetti da illuminare.

P10: 1l prodotto e conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).

PROTEZIONE AMBIENTALE

Prenldili cura della pulizia e dell'ambiente. Si consiglia la differenziazione degli imballaggi da
smaltire.

P11: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. | prodotti con questa etichetta, a pena di ammenda, non possono
essere. Smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti possono essere
dannosi per I'ambiente e la salute umana, e richiedono particolari forme di trattamento /
recupero/ riciclaggio / neutralizzazione. | prodotti cosi etichettati devono essere smaltiti nei punti
di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Informazioni sui punti di
raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le
attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo
prodotto, in quantita non maggiore dei nuovi prodotti dello stesso genere acquistati. Le re%o\e di
cuisoprasi applicano nell'area dell'Unione Europea. Nel caso di altri paesi, & necessario utilizzare
le norme giuridiche in vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il distributore del
prodotto nella zona interessata.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esempio,
incendi, scottature, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali.
LightinglLogic non si assume alcuna responsabilita per le conseguenze scaturenti dall'inosservan-
7a delle prescrizioni contenute in queste istruzioni. La societa LightinglLogic si riserva il diritto di
apportare modifiche al manuale di istruzioni.
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrdb przeznaczony do zastosowan mieszkaniowych i ogélnego przeznaczenia.

MONTAZ

Wyréb posiada styk/zacisk ochronny. Brak podtgczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem
pradem elektrycznym. Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystapieniem do montazu zapoznaj
sie 7 instrukcja. Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywa¢ przy odtaczonym zasilaniu. Nalezy zachowa szczegéing
ostrozno$c. Schemat montazu: patrz ilustracje. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co
do prawidtowego mocowania mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. Wyrdb moze by¢
przytaczony do sieci zasilajace, ktdra spetnia standardy jakosciowe energii okreSlone prawem.
Nie wolno dotyka¢ lampy gotymi rekoma. Wyr6b nalezy montowac poza zasiegiem reki.
CECHY FUNKCJONALNE

\/\/yréP uzytkowac wewnatrz pomieszczed. W wyrobie moina stosowac energooszczedne 7rodfa
Swiatta.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac przy odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Czysci¢ wytgcznie

delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. Nie zakrywac
wyrobu. Wyréb moie nagrzewac sie do podwziszonej temperatury. Regulacje kierunku
Swiecenia i/lub wymiane Zrodta Swiatfa nalezy wykonac po wystygnieciu wyrobu. Wyrobu nie
uZ{jtkovva(’w miejscu w ktorym panuja niekorzystne warunki otoczenia np, pyt, woda, wilgo¢,
wibracje, atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp.

WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

P1: Napiecie znamionowe, czestotliwosc.

P2: Moc maksymalna Zrédta swiatfa.

P3: Lampa LED.

P4: Trionek / oprawka.

P5: Wyr6b spernia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).

P6: Ochrona przed ciafami statymi wiekszymi niz 12mm.

P7: Klasa I. Wyrdb, w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetniaja, poza izolacja
podstawowa, dodatkowe srodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego obwodu ochronnego
do kidrego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny statej instalacji zasilajace].

P8: Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen.

P9: Symbol 0znacza minimalng od\e%ms’c'éakq moze mie¢ oprawa oswietleniowa (jej Zrodta
Swiatta) od miejsc i obiektow oswietlanych.

P10: Wyr6b spetnia wymagania przepisow stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).
OCHRONA SRODOWISKA

Dbaj o czystosc i srodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.

P11: Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuiytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzgwny, nie mozna
wyrzuca¢ do zwdyk{ych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by szkodliwe dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci
odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane
do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat
punktéw zbierania/odbioru udzielaja wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.

Luiyty sprzetmoie zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu
w ilodci nie wiekszej niz nowy kupowanisprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotycza
obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych paristw nalezy stosowac prawne regulacje
OBowiqzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym
obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zaleceri niniejsze] instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzer, Foraienia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkod materialnych i
niematerialnych. Li§htingLogic nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace 2
nieprzestrzegania zalecen niniejszej instrukgji. Firma LightingLogic zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w instrukji.
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URCENI / POUZITI

Vyrobek urceny pro poufitiv bytech nebo k podobnému poufitf.

MONTAZ

Vjrobek mé bezpecnostni svorku. Absence ochranného vedeni méize vést ke zranénf elektrickym

Broudem. Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahdjenim montdZe se seznam s ndvodem. MontdZ
y méla provadét opravnénd osoba. VeSkeré cinnosti provadét pfi vypnutém napdjeni. Je nutné

dodriet ostraitost. Schéma montaie: viz ilustrace. Pfed prvnim pouiitim se ujistit, zda

mechanické pripevnéni a elektrické pFiFojeni jsou spravné provedené. Vyrobek mlze byt

pfipojen k takové napdjeci siti, kterd spliiuje standardni jakostni normy podle predpis. Je

7akdzano se dotykat lampy rukami. Vyrobek instalujte mimo dosah ruky.

FUNKCNI VLASTNOSTI

Vyrobek pouzivat uvniti mistnosti. Vle vyrabku Ize pouZivat Gsporné svételné zdroje.

POKYNY K PROVOZU / UDRZBA ;

Udribu provadét jen pokud je vjrobek odpojen od zdroje napétf a ai vlstydne. Cistit vyhradné

jemnymi a suchymi tkaninami. NepouZivat chemické Cistici prostiedky. Nezakrjvat vyrobek.

Vyrobek se nesmf prehfavat nad dopusténou teplotu. Regulaci sméru sviceni a/nebo vyménu

svétleného zdroje provadime az po ochladnuti vjrobku. Vyrobek nepouZivat na misté, kde

vlddnou nepriznivé podminky jako napf. prach, voda, vihkost, vibrace, explodujici atmosféra,

pary neho chemické vypary atp.. . .

VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU

P1: Nomindinf naféu’, frekvence.

P2: MaximdIni vykon svételného zdroje.

P3: Lampa LED.

P4: Patice / objimka.

P5: Vjrabek spliuje pozadavky naffzeni Evropské Unie (EU).

P6: Ochrana ped stalymi Cdsticemi vétSimi neili 12mm.

P7:Trida . Vyrobek, vnémz ochranu pred Grazem elektrickym proudem, vedle zdkladniizolace,

73jistuji dodatecné bezpecnostni prostiedky v podobé dodatetného jistictho obvodu k némui

je nutné pripojit ochranné vedenf stdlé napajecf instalace.

P8: Pouzivat pouze uvniti mistnostf.

P9: Symbol znamend minimalni vzdalenost jakou mdze mit svételny kryt (zdroj svétla) od mist a

osvétlovanych objektd.

P10: Vyrobek spliuje pozadavky predpisi plagnych ve Velké Britdnii (UK).

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Dbej o Cistotu a Zivotnf prostredi. Doporucujeme tridénf poobalovjch odpadki.

P11: Toto znacenf poukazuje na nutnost shéru tfidéného opotfebovaného elektro zboii. Takto

oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrZeni tohoto zdkazu bude

trestano pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi Skodlivé, musi byt zvldst

zracovavdny, utilisovany, niceny. Takto oznacené vyrobky nutno predat do sbéru opotiebo-

vaného elektrozboif.linformace o mistech sbéru takovjch produktl poskytuji mistnf fady

anebo prodeL(e tohoto 7o, SpotFebované zboif mize byt také pedano prodejd, v pripadé

nakupu nového produktu v mnoistvi nikoliv vétSim neli nové zbozi téhoz druhu. Vyse uvedend

pravidla se tykaji oblasti Evropské unie. Vjinych statek je nutno driet se predpist tam platnych.

V dané obJasti doporucujeme mkontakt s distributorem daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

Nedodrzovani pokynd tohoto ndvodu miiZe zapricinit pozdr, opafeni, zranénf elektrickym

proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i nehmotné Skody. LightingLogic neodpovida za Skody

vzniklé nasledkem nedodrzovani pokynd tohoto ndvodu. Firma LightinglLogic si vyhrazuje prévo

provadétv ndvodu zmény.

SK

URCENIE / POUZITIE

Vyrobok urceny na bytové a vseobecné poufitie.

MONTAZ

Vyrobok je vybaveny ochrannym kontaktom/svorkou. Nepripojenie ochranného vodica hrozf
trazom elektrickym pradom. Technické zmeny sd vyhradené. Pred pristipenim k montdi sa
obozndmte s nivodom. MontdZ by mala vykonavat patricne oprdvnend osoba. VSetky dkony
vykondvajte pri vypnutom napdjani. Zachovajte zviaStnu opatrnost. Schéma montéie: pozri
obrdzky. Pred prvym poufitim sa ubezpecte ohladne sprdvnosti mechanického upevnenia a
elektrického prepojenia, Vyrobok sa moze zapojit do elekirickej siete, ktord splia pravne urcené
kvalitativne energetické Standardy. Lampu sa zakazuje dotykat holymi rukami. Vyrobok
inStalujte mimo dosah ruky.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Vyrobok na pouZitie vntri miestnosti. Vo vyrobku moino pouZit svetelné zdroje Setriace
energiu.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA ;

Udrzbu vykondvajte pri odpojenom napéjani po vychladnutf vyrobku. Cistite len jemnou a
suchou tkaninou. Nepoutivajte chemické Cistiace prostriedky. Virobok nezakrjvajte. Vyrobok sa
moze zahrievat do zvySenej teploty. Nastavenie smeru svietenia a/alebo vymenu svetelného
7droja vykondvajte aZ po vychladnutf vjrobku. Vjrobok nepoufivajte v mieste, kde st nevhodné
nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel, voda, vikost, vibracie, orozenie vjbuchom,
chemickeé vypary alebo emisie apad. .

VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV

P1: Menovité napatie, frekvencia.

P2: Maximdlny vykon zdroja svetla.

P3: Lampa LED.

P4: Pdtica / objimka. ’

P5: Vyrobok splia poiiadavk{ Smernic Eur6pskej Unie (EU).

P6: Ochrana proti pevnym telesdm s velkostou nad 12mm.

P7: Trieda I. Vijrobok, v ktorom ochrana proti Grazu elektrickym pridom je dosianutd, okrem
zdkladne] izoldcie, pouzitim dodatoCnych bezpetnostnych optreni v podobe pridavného
ochranneho obvodu, na ktory treba pripojit ochranny vodic stdleho napéjania.

P8: Pouivat iba vinterieroch.

P9: Symbol znamend minimalnu vzdialenost, ktord svietidlo (jeho zdroje svetla) moZe mat od
osvetlovanych mjest a objektov.

P10: Vyrobok splfja poziadavky predpisov platnych vo Velkej Britanii (UK).

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Odpordcame triedenie obalového odpadu.

P11: Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektfvneho zberu opotrebovanej elektrickej a
eIektronicke‘Ltechniky. Takto oznacené vyrobky sa nesmejd, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do
obycajnych koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky mdZu byt Skodlivé Zivotnému
prostrediu a ludskému zdraviu, vyZaduju Specidlnu formu spracovania /'spatného ziskavania /
recyk\inFu / utilizacie. Takto oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu opotrebo-
vanej elektrickej a elektronickej techniky. Informécie o miestach zberu/odberu poskytujd
miestné orgdny a predy’(i tohto druhu te(hnikg. Opotrebovana technika moze byt tie vratend
predajcovi, a to v pripade ndkupu nového vyrobku v mnoistve nie vacSiom ako nova kUﬁované
technika rovnakého druhu. Tieto zdsady sa tykaju Gzemia Eurdpskej dnie. V pripade injc kraL\'n
dodriujte pravne reguldcie platné v danej krajine. Odpor(ca sa kontaktovat distribdtora nasho
vyrobku na danom Uzem.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto ndvodu moie viest napr. k vzniku poZiaru, opareniu, Urazu
elektrickym pradom, telesnym drazom a dalSim hmotnym a nehmotnym Skoddm. LightingLogic



nenesie zodpovednot za nésledky vyplyvajlce 2 nepodriadenia sa pokynom tohto navodu.
Firma LightinglLogic si vyhradzuje prdvo zavadzat do ndvodu zmeny.

RO/MD

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat pentru casele si de uz general.

MONTAJUL

Produsul contine contact/clemd de protectie. Lipsa de conexiune conductorului de protecie
este pericole de soc electric. Modificdri tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea
citeste instructiund. Persoand de instalare ar trebui sd fie cu autoritatea competentd. Orice
actiune face dupd oprirea alimentdrii. Trebuie fdcutd atentia mare. Schematicd montajului: a se
vedea ilustratii. Inainte de prima utilizare, asigurati-vd cd o conexiune buna de montare
mecanice si electrice. Produsul poate fi conectat la retea, care sd corespundd standardelor de
calitate definite de legislatia de energie. Nu atingeti lampd cu mainile goale. Produsul trebuie
instalatin afara razei de actionare a mainii.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati numaiin interiorul. In produsul poate fi folosita sursele de lumind energy- eficientd.
RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconectarea de la putere dupd ce produsul s-a rdcit.
Curatd numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti chimice. A nu se acoperd
produsul. Produsul poate fi incdlzit pand la temperaturile ridicate. Reglarea directiei de
iluminare i / sau inlocuirea sursei de lumind trebuie sd fie efectuate dupd rdcirea produsului.
Nu se utilizeazd produsul intr-un loc in cazul in care predomind conditiile de mediu negative,
cum ar fi de exemplu :dirt, praf, apa, umiditate, vibratii, atmosferd explozivd, vapori sau
fumurile chimice, etc.

EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Tensiunea nominald, frecventd.

P2: Puterea maximd sursei de lumind.

P3: Lampd LED.

P4: Soclu / corpul.

P5: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P6: Protectia impotriva corpurile solide mai mari de 12mm.

P7: Clasa I. Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice indeplinesc, in afard de
izolatia de bazd, mdsuri de securitate suplimentare sub formd de circuit de protectie
suplimentar care trebuie sa fie conectat cablu de protectie instalatiei fixe de alimentare.

P8: Utilizati numaiin interiorul.

P9: Indicd distanta minimd pe care poate are corpul de iluminat ( sursd ei de lumind) de la
locurile si obiectele de iluminat.

P10: Produsul indeplineste cerintele reglementdrilor aplicabile in Marea Britanie. (UK)
PROTECTIE MEDIULUI

Ai grijd de curdtenia si @ mediului. Vd recomanddm segregarea de degeuri dupd ambalajele.
P11: Aceastd etichetd indicd necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de echipamente
electrice i electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu ave%i
posibilitatea sd aruncaéi la gunoi ordinar, impreund cu alte deseuri. Aceste produse pot fi
ddundtoare pentru mediul ambiant si sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratare /
valorificare / reciclare / eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui sd fie plasate la punctul
de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Informafile referitoare la
punctele de colectare / primirii dau autoritdfile locale sau distribuitor de astfel de
echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzdtorul, atunci cand
achizitioneazd un produs nou intro sumd nu mai mare decat noi echipamente achizitionate in
acelagi fel. Aceste norme se aplicd in zona Uniunii Europene. In cazul altor {dri ar trebui sd se
aplice reglementdrile legale in vigoare in {ard. Vd recomanddm sd contactafi distribuitorul de
produse noastre din zona dumneavoastrd.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu,
arsuri, un soc electric, leziunifizice si alte daune materiale si nemateriale.

LightingLogic nu_este responsabil pentru orice consecinele care rezultd din nepdstrarea
recomandarilor din acest manual. Compania LightingLogic fsi rezervd dreptul de introducere a
modificdrilor in instructiune.

LT

PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas varoti butuose bendriems buitiniams tikslams ir poreikiams tenkinti.

MONTAVIMAS

Gaminys turi kontakta/apsauginj gnybta. Neprijungus apsauginio laido, kyla elektros smagio

pavojus. Draudziama daryti techninius pakeitimus. PrieS pradedant montuoti susipazink su

instrukcija. Montavimg turi atlikti asmuo turintis atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi bati

atliekami atjungus maitinimg. Batinas ﬁ/patin as atsargumas. Montavimo schema: Zilrék

iliustracijas. Prie§Eirmq panaudojima reikia jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai mechaniskai

sumontuotas ir tinkamu badu elektriskai sujungtas. Gaminys gali bati prijungtas prie maitinimo

tinklo, kuris atitinka teises aktais patvirtintus energetinius kokybés standartus. Negalima liesti

lempos neapsaugotomis rankomis. Produktas turi bati montuojamas ranka nepasiekiamoje

vietoje. .

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Galminj skirtas vartoti patalpy viduje. Gaminyje gali bati taikomi energija taupantys Sviesos

Saltiniai.

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS

Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir gaminiui atausus. Valyti tik Svelniais

ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. NeuZdengti gaminio apdangalais.

Gaminys gali [Silti iki padidintos temperatdros. Svietimo krypties reguliavimg ir/arba Sviesos

Saltinio keitima atlikti gaminiui atausus. Gaminio nevartoti vietoje kur yra nepalankios aplinkos

équgos pvz. dulkés, vanduo, drégmé, vibracijos, sprogstamoji atmosfera, cheminiai garai arba
ujos ir pan. . .

VARTOJAMUY ZENKLINIMUY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Nominali jtampa, daZnis.

P2: Maksimali Sviesos Saltinio galia.

P3: LED lemputé.

P4: Galvuté / patronas.

P5: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

P6: Apsauga nuo kiety kuny didesniy negu 12mm.

P7: Iklasé - Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smagio priemonés apima be pagrindinés

izoliacijos, papildomas apsaugos priemones, ty. apsaugine grandine, prie kurios turi bati

prijungtas pastovios maitinimo jrangos apsauginis laidas.

P8: Vartoti tik patalpy viduje.

P9: Simbolis reiSkia minimaly atstumg kokj gali turéti Sviestuvas (jo Sviesos Saltinis) nuo

apSvieciamy viety ir objekty.

P10: Produktas atitinka Didziojoje Britanijoje (JK) taikomy taisykliy reikalavimus.

APLINKOSAUGA

Rupinkités Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudoty pakuociy atlieky segregavima.

P11: Sis Zenklinimas nurodo, kad sudevéti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo bati

selektyviai surenkami. Taip paienklinty gaminiy negalima iSmesti | komunaliniy atlieky

savartyng kartu su kitomis Siukslémis - uZ tai gresia piniginé bauda. Tokie gaminiai gali bati

kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi bati taikomos specialios Zaliavy

perdirbimo priemonés siekiant uitikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrin]

panaudojima. Taip paienklinti gaminiai privalo buti perduoti sudévéty elektroniniy ir

elektriniy jrenginiy surinkéjui. Informacijos dél surinkéjy/priéméjy perduoda vietos valdzios

arba Sio tipo jrenginio pardavéjai. Sudévetas jrenginys taip pat gali buti perduotas pardavejui,

nuLJirkus nauja gaminj, kiekiu kuris neperiengia Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj.

Ank$tiau minetos taisik\és lietia Europos Sajunﬁos teritorija. Kitose Salyse reikia taikyti

teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje Salyje. Rekomenduojame susisiekti su masy tiekéju,

atitinkamoje teritorijoje.

PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas Sios instrukci&os nurodymy gali sukelti pvz. gaisra, nuplykimus, elektros smagj,

fizinius pazeidimus bei kitokias materialias ir nematerialias zalas.

LightingLogic neneSa atsakomybés uZ pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos reikalavimy

nesilaikymo. Jmoné LightinglLogic pasilieka sau teise keisti instrukcija.

Lv

IZMANTOJUMS / LIETOSANA

|zstradajums ir paredzets lietoSanai majas apstak|os un visparéjam izmantojumam.
MONTAZA

|zstradajumam ir drosTbas kontakts/spaile. Ja drosibas vads nav pieslégts paradas elektrosoka
risks. Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montaZas iepazistieties ar instrukciju. Montaza
javeic personai kam ir piemérotas kvalifikacijas. Visas darbibas javeic esot izslegtam
spriegumam. Jabat Tpasi piesardzigam. MontaZas shema: skaties ilustracijas. Pirms pirmas
lietoSanas japarliecinas, vai ir piemerots mehaniskais piestiprinajums un elektriska pieslegsa-
na. lzstradajumu var pieslegt barosanas elektrotiklam, kas atbilst energijas kvalitates standarti-
em péc likuma. Nedrikst pieskarties lampai ar kailam rokam. lzstradajumu nepiecieSams
uzstadrt arpus sniedzamrbas zonas.

FUNKCIONALAS IPASIBAS

|zstradajums jalieto telpu ieksa. lzstradajuma var lietot energoekonomiskos gaismas avotus.
EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Konservacija javeic esot izslegtam spriegumam. péc tam kad izstradajums atdzisis. Trrit tikai ar
delikatiem un sausiem audumiem. Nelietojiet Kimiskus tirisanas Iidzek|us. Neapklajiet
izstradajumu. lzstradajums var iesildities I1dz paaugstinatas temperataras. Spidésanas virziena
regulesana un/vai gaismas avota nomaina javeic pec tam kad izstradajums atdzisies. Nelietojiet
izstradajumu vieta kur ir nelabveligi arejas vides apstakli piem. putekli. adens. mitrums.
vibracijas. spradzienbistamas vides risks. kimiski dami vai emisijasun t.t. =~ _
IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Nominalais spriegums, frekvence.

P2: Gaismas avota maksimala jauda.

P3: LED lampa.

PA: Korpuss / ramis.

P5: lzstradajums atbilst Eiropas Savienibas direk(vu prastbam (ES).

P6: Aizsardziba no cietam vielam kas ir lielakas neka 12mm.

P7: Klase I. lzstradajums kada aizsardzibu no elektroSoka veido, izpemot pamata izolaciju,
papildu drosTbas ITdzek|i papildu aizsardzibas kedes veida, kam japiesledz pastavigas elektroin-
stalacijas aizsardzibas vads.

P8: Lietot tikai telpu ieksa.

P9: Simbols nozime minimalo attalumu, kads var bat apgaismojuma ramim (tas gaisma avota)
no vietam un apgaismotiem objektiem.

P10: Produkts atbilst Lielbritanija (Lielbritanija) piemérojamo noteikumu prastbam.

VIDES AIZSARDZIBA

RUpéjieties par tirthu un apkartéjo vidi. leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P11: Tas apzimejums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas. Taja veida apzimeti izstradajumus, neizpildes gadTjuma paredzot naudas sodu,
nedrikstizmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadiizstradajumivar bt kaitigi videi un cilvéku
veselihai, tie pieprasa speciala tipa parstradasanas / otrreizéja izmantoSana / reciklesana /
neutralizeSana. Taja veida apzimeti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai
elektrisko iekartu vakSanas punkta. Informaciju par vakSanas/sanemsanas punktiem var iegat
no regionalas valdibas vai T tipa iekartas pardevéja. Lietotu iekartu var arT atdot pardevejam,
gadijuma kad tiek iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas
iekartas daudzumu. lepriek$minéti noradijumi attiecas uz Eiropas Savientbas teritoriju. Citas
valstrs jaievero juridiski noteikumi, kas ir speka attieciga valstr. leteicam sazinaties ar masu
izstradajuma izplatitaju attiecigaja regiona.

PIEZIMES / NORADIJUMI

SIS instrukcijas noradT&umu neieverosana var novest [1dz piem. ugunsgréka radisanai,
apdegumiem, elektroSokam, fiziskiem ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem
zaudejumiem. LightingLogic nenes atbildTbu par sekam kas radisies $Ts instrukcijas noradijumu
neieveroanas del. Firma LightingLogic aizstav sev tiestbu mainit instrukciju.

EE

EESMARK / RAKENDUS

Seade mdeldud drakasutamiseks korterites ja tildeesmdrkideks.

MONTEERIMINE

Seade omab vastavat kaitse kontaktiihendust/klemmi. Kaitsejuntme mitte hendamine
dhvardab elektrivoolulddgiga. Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise
t6dde asumist tutvu kasutamisejuhendiga. Monteerimistdosid peab sooritama vastavaid
kvalifikatsioone omav isik. Iﬁasugu tehinguid sooritada valjalilitatud toitevoolu korral. Tuleb
sdilitada erilised ettevaatlikkuse vahendid. Monteerimise skeem: vaata illustratsiooni. Enne
esimest kasutamist tuleb Glekontrollida seade digepdrast mehaanilist kinnitust ja elektrilist
iihendust. Seade vdib olla ihendatut toitlustus energiavorguga, mis tdidab seaduse poolt
ettendhtud energia kvaliteedi normid. Ei ole lubatud puudutada lampi paljaste kdtega. Toode
tuleb paigaldada kdeulatusest vdljapoole.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees. Seadmes vgib kasutada energiatsddstvaid valguse allikaid.
EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED
Konserveerimise t6dsid sooritada valja liilitatud voolu juures, Eea\e toote maha jahtumist.
Puhastada ainult Grnade%a ja kuiva Iap\'ia. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge
katke seadet. Seade vGib kuumeneda kdrgematele temperatuuridele. Valgustamise suuna
reguleerimist ja/vdi valgusallikat tuleb vdljavahedata ainult peale seadme dra jahtumist. Seadet
ei {ohi kasutada kohtades, kus valitsevad mitte soodsad imbrsukonna todtingimused, nditeks
mustus, tolm, vesi, niiskus, vibratsioon, plahvatusohtlik atmosfddr, keemilised aurud voi
puhangud jne. . i

KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1: Nominaal pinge, sagedus.

P2: Valguseallika maksimaalne vimsus.

P3:LED LamF‘
P4: Sokkel / lambipesa.

P5: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nduetele.

P6: Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 12mm.

P7: I Klass. Seade, kus kaitset elektriloogi eest vastutab veel, peale pdhiisolatsiooni, lisakaitse-
vahendid nagu lisavoolukaitseahel, mille juurde tuleb tihendada pdhivooluvdrgu kaitsekaabel.
P8: Kasutamiseks ainult ruumi sees.

P9: Mdrgistatud simbol mddrab dra minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle
valguseallikas) kohtadest ja objektidest, mida valgustab.

P10: Toode vastab Suurbritannias (UK) kehtivate eeskirjade nduetele.
KESKONNAKAITSE

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijddtmete segregatsiooni.

P11: See madrgistus nditab vajadust eraldi koguda drakasutatud elektri- ja elektroonikasead-
meid. Tooteid sel viisil mdrgistatud, trahvi dhvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse priigikasti
koos muude jddtmetega. Sellised tooted vdivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste
tervisele, nad nguavad erilist imbertddtiemist / taaskasutamist / ringlussevdtu / kdrvaldamist.
Teavet kogumispunktide/vastuvbtmise kohtade kohta saavad anda kohalikud omavalitsus
vBimud voi selliste seadmete edasimiiijad. Kasutatud seadmeid vdib tafgastada ka miidijale,
juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid ef ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed
oma kogusega on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas.
Teiste ritkide Fuhu\ tuleks kasutusele vdtta kohalikke digusakte, mis kehtivad antud riigis. Me
sooyitame teil ihendusg votta oma toote turustajaga teie piirkonnas.

MARKUSED / NAPUNAITED

Kdesoleva kdsiraamatus toodud soovituste eiramine, vdivad pdhjustada nditeks tulekahju,
poletushaavu, elektrilodki, fldsilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii materiaalseid ja
immateriaalseid. LightingLogic ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis tulenevad
mitte kinnipidamisest siin toodud kasutusjuhendusest. Firma LightingLogic jdtab endale Giguse
muudatuste tegemiseks kasutusjuhendis.
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